SHOTGUN CHAMBERING REAMERS - CLYMER REAMER, 2-3/4" 20
GA, .614 (15.6MM) BUSHING

Finest Workmanship & Quality; Made in USA From M-7 High Speed
Steel

Made from best quality, M-7 High-Speed Steel. These are precision tools for
the professional gunsmith. Fully guaranteed. Roughers are .010" smaller in
diameter than the final size, do not cut the throat area and should be used to
save wear on the Finish Reamer when many chambers are to be cut. If only a
few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.

Attributes

e Name: CLYMER REAMER, 2-3/4" 20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184052614

Mfr. No.:

Cartridge: 20 Gauge

Style: Chamber Reamers

Delivery weight: 0.286kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und bewahrte Praktiken, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies und verstehe diese Richtlinien grindlich, bevor du den Reamer
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsanweisungen befolgt werden, um Risiken im Zusammenhang mit der
Verwendung dieses Produkts zu minimieren.

Halte den Reamer aullerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung des Reamers.

Uberpriife den Reamer vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz frei von Hindernissen und Gefahren
ist.

Befolge die 6rtlichen Vorschriften und Richtlinien hinsichtlich des Umgangs mit Werkzeugen und
Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.
Uberschreite nicht die empfohlene Schnitttiefe oder den Druck bei der Verwendung des Reamers.

Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher eingespannt oder fixiert ist, um Bewegungen wahrend des
Betriebs zu verhindern.

Vermeide es, lockere Kleidung oder Schmuck zu tragen, die wahrend der Benutzung im Reamer hangen
bleiben kdnnten.

Versuche nicht, den Reamer in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Halte Hande und andere Koérperteile immer vom Schneidebereich fern, wenn der Reamer in Betrieb ist.
Wenn du wahrend der Verwendung des Reamers Unbehagen oder ungew6hnliche Reaktionen verspurst,
stoppe sofort und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass der Reamer mit deinem Equipment kompatibel ist.

2. Befestige den Reamer sicher an dem entsprechenden Antriebsmechanismus.

3. Uberprife, ob der Reamer korrekt mit dem Werkstiick ausgerichtet ist, bevor du mit dem
Schneiden beginnst.

¢ Verwendung:

1. Starte den Reamer bei niedriger Geschwindigkeit, um einen reibungslosen Betrieb zu
gewahrleisten.
2. Erhéhe die Geschwindigkeit und den Druck allmahlich nach Bedarf, aber zwinge das Werkzeug



nicht.

3. Verwende Schneiddl oder Schmiermittel, wenn empfohlen, um die Leistung zu verbessern und die
Lebensdauer des Werkzeugs zu verlangern.

4. Uberwache den Schneidprozess genau, um Uberhitzung oder Blockieren zu vermeiden.

5. Schalte nach der Benutzung das Gerat aus und lasse den Reamer abkihlen, bevor du ihn anfasst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Reamer und alle zugehdérigen Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

e Wirf den Reamer nicht in den regularen Miill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten oder die
Einrichtungen zur Entsorgung gefahrlicher Abfalle in deiner Nahe.

¢ Stelle sicher, dass der Reamer vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht wird, um eine versehentliche
Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich des SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER,
siehe bitte die Kontaktinformationen, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden, oder besuche die Website
des Herstellers fiir zusatzliche Unterstitzung und Ressourcen.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung
des SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in
deiner Arbeit priorisierst.



Safety Instruction Guide for SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, 23/4"
20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. This guide provides essential
safety instructions and best practices to ensure the safe use of this product. Please read and understand these
guidelines thoroughly before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all safety instructions are followed to minimize risks associated with the use of this product.

Keep the reamer out of reach of children and unauthorized individuals.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when

using the reamer.

Inspect the reamer for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure that your work area is clear of obstacles and hazards.
Follow local regulations and guidelines regarding the handling and use of tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the reamer only for its intended purpose as specified in the product description.

¢ Do not exceed the recommended cutting depth or pressure when using the reamer.

¢ Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during operation.

¢ Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the reamer during use.

¢ Do not attempt to modify or alter the reamer in any way.

¢ Always keep hands and other body parts away from the cutting area when the reamer is in use.

¢ If you experience any discomfort or unusual reactions while using the reamer, stop immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1.
2.
3.

Ensure the reamer is compatible with your equipment.
Attach the reamer to the appropriate drive mechanism securely.
Verify that the reamer is properly aligned with the workpiece before starting.

¢ Usage:

1.
2.
3.

4.
5.

Start the reamer at a low speed to ensure smooth operation.

Gradually increase speed and pressure as needed, but do not force the tool.

Use cutting oil or lubricant if recommended to enhance performance and prolong the life of the
tool.

Monitor the cutting process closely to avoid overheating or binding.

After use, turn off the equipment and allow the reamer to cool down before handling.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ Do not throw the reamer in regular trash. Check for recycling options or hazardous waste disposal



facilities in your area.
¢ Ensure that the reamer is rendered unusable before disposal to prevent accidental use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, please
refer to the contact information provided with your product or visit the manufacturer's website for additional
support and resources.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safer experience while using the SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Thank you for prioritizing safety in your work.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
REAMERS DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER,
23/4" 20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING

Introduccion

Gracias por elegir el REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER. Esta gufa proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y mejores practicas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y
comprende estas pautas a fondo antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de sequir todas las instrucciones de seguridad para minimizar los riesgos asociados con el uso
de este producto.

Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar el reamer.

Inspecciona el reamer en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si estad dafiado.
Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que tu drea de trabajo esté despejada de obstaculos y
peligros.

Sigue las regulaciones y pautas locales sobre el manejo y uso de herramientas y armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el reamer solo para el propdsito previsto segln se especifica en la descripcién del producto.

No excedas la profundidad de corte o la presién recomendada al usar el reamer.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté fijada o sostenida de manera segura para evitar movimientos
durante la operacién.

Evita usar ropa suelta o joyas que puedan atraparse en el reamer durante el uso.

No intentes modificar o alterar el reamer de ninguna manera.

Mantén siempre las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte cuando el reamer esté en
uso.

Si experimentas alguna incomodidad o reacciones inusuales mientras usas el reamer, detente
inmediatamente y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion:

1. Asegurate de que el reamer sea compatible con tu equipo.
2. Conecta el reamer al mecanismo de accionamiento apropiado de forma segura.
3. Verifica que el reamer esté alineado correctamente con la pieza de trabajo antes de comenzar.

Uso:

1. Comienza el reamer a baja velocidad para asegurar un funcionamiento suave.

2. Aumenta gradualmente la velocidad y la presién segln sea necesario, pero no fuerces la
herramienta.

3. Usa aceite de corte o lubricante si se recomienda para mejorar el rendimiento y prolongar la vida
Gtil de la herramienta.

4. Monitorea de cerca el proceso de corte para evitar sobrecalentamiento o bloqueo.

5. Después de usar, apaga el equipo y permite que el reamer se enfrie antes de manipularlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el reamer y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No tires el reamer en la basura regular. Verifica las opciones de reciclaje o las instalaciones de

eliminacién de desechos peligrosos en tu area.
¢ AsegUrate de que el reamer sea inservible antes de desecharlo para evitar un uso accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER,
consulta la informacién de contacto proporcionada con tu producto o visita el sitio web del fabricante para
obtener soporte y recursos adicionales.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia mas segura al usar el
REAMER DE CAMARA DE ESCOPETA CLYMER. Gracias por priorizar la seguridad en tu trabajo.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE
CHAMBRE DE FUSIL CLYMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING

Introduction

Merci d'avoir choisi les ALESOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des meilleures pratiques pour garantir une utilisation slre de ce produit. Veuillez lire et
comprendre ces directives en profondeur avant d'utiliser I'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que toutes les instructions de sécurité sont suivies pour minimiser les risques associés a
I'utilisation de ce produit.

e Garde I'alésoir hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

¢ Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de I'alésoir.

 Inspecte I'alésoir pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.

e Sois conscient de ton environnement et assuretoi que ta zone de travail est dégagée d'obstacles et de

dangers.

e Suis les réglementations et directives locales concernant la manipulation et I'utilisation des outils et des

armes a feu.
Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Utilise I'alésoir uniguement pour son usage prévu tel que spécifié dans la description du produit.

* Ne dépasse pas la profondeur de coupe ou la pression recommandée lors de I'utilisation de I'alésoir.

o Assuretoi que la piece a travailler est correctement fixée ou maintenue en place pour éviter tout
mouvement pendant I'opération.

e Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer dans I'alésoir pendant son

utilisation.
¢ N'essaie pas de modifier ou d'altérer I'alésoir de quelque maniére que ce soit.

¢ Garde toujours tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de coupe lorsque I'alésoir est

en cours d'utilisation.
¢ Si tu ressens un inconfort ou des réactions inhabituelles pendant I'utilisation de I'alésoir, arrétetoi
immédiatement et demande de I'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Assuretoi que I'alésoir est compatible avec ton équipement.
2. Fixe l'alésoir au mécanisme d'entrainement approprié de maniére sécurisée.
3. Vérifie que I'alésoir est correctement aligné avec la piece a travailler avant de commencer.

o Utilisation :

1. Démarre I'alésoir a basse vitesse pour garantir un fonctionnement fluide.

2. Augmente progressivement la vitesse et la pression si nécessaire, mais ne force pas I'outil.

3. Utilise de I'huile de coupe ou un lubrifiant si recommandé pour améliorer les performances et
prolonger la durée de vie de I'outil.



4. Surveille de prés le processus de coupe pour éviter la surchauffe ou le blocage.
5. Apres utilisation, éteins I'équipement et laisse I'alésoir refroidir avant de le manipuler.

Instructions d'Elimination

e Elimine I'alésoir et tout matériau associé conformément aux réglementations locales.
o Ne jette pas I'alésoir dans les ordures ordinaires. Vérifie les options de recyclage ou les installations

d'élimination des déchets dangereux dans ta région.
o Assuretoi que I'alésoir est rendu inutilisable avant I'élimination pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des ALESOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER, fais
référence aux informations de contact fournies avec ton produit ou visite le site web du fabricant pour un
soutien et des ressources supplémentaires.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience plus sire lors de I'utilisation des
ALESOIRS DE CHAMBRE DE FUSIL CLYMER. Merci de donner la priorité & la sécurité dans ton travail.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, 23/4"
20 GA, .614 (15.6MM) BUSHING

Introduzione

Grazie per aver scelto il SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e migliori pratiche per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
comprendere queste linee guida accuratamente prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutte le istruzioni di sicurezza siano seguite per minimizzare i rischi associati all'uso di
questo prodotto.

Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

¢ Indossa sempre |'adeguata attrezzatura di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi il reamer.

Ispeziona il reamer per eventuali danni o usura prima di ogni uso. Non utilizzare se danneggiato.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che la tua area di lavoro sia libera da ostacoli e
pericoli.

Segui le normative e le linee guida locali riguardanti la manipolazione e I'uso di strumenti e armi da
fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il reamer solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.

¢ Non superare la profondita di taglio o la pressione consigliata durante 'uso del reamer.

¢ Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato saldamente o tenuto in posizione per prevenire movimenti
durante I'operazione.

¢ Evita di indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel reamer durante |'uso.

¢ Non tentare di modificare o alterare il reamer in alcun modo.

¢ Tieni sempre le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio quando il reamer & in uso.

¢ Se avverti disagio o reazioni insolite durante 'uso del reamer, fermati immediatamente e chiedi
assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Assicurati che il reamer sia compatibile con il tuo equipaggiamento.
2. Collega il reamer al meccanismo di azionamento appropriato in modo sicuro.
3. Verifica che il reamer sia correttamente allineato con il pezzo di lavoro prima di iniziare.

e Uso:

1. Avvia il reamer a bassa velocita per garantire un funzionamento fluido.

Aumenta gradualmente la velocita e la pressione secondo necessita, ma non forzare lo strumento.

3. Utilizza olio da taglio o lubrificante se consigliato per migliorare le prestazioni e prolungare la vita
dello strumento.

4. Monitora attentamente il processo di taglio per evitare surriscaldamenti o bloccaggi.

5. Dopo l'uso, spegni I'attrezzatura e lascia raffreddare il reamer prima di maneggiarlo.

N



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il reamer e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.

¢ Non gettare il reamer nella spazzatura normale. Controlla le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento di rifiuti pericolosi nella tua area.

e Assicurati che il reamer sia reso inutilizzabile prima dello smaltimento per prevenire un uso accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza riguardante il SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER REAMER, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite con il tuo prodotto o di
visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto e risorse.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso del SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nel tuo lavoro.



Sikkerhetsveiledning for SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING

Introduksjon

Takk for at du valgte SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og beste praksiser for a sikre trygg bruk av dette produktet. Vennligst les og forsta disse
retningslinjene grundig far du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at alle sikkerhetsinstruksjoner fglges for & minimere risikoen forbundet med bruken av dette
produktet.

¢ Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
reameren.

¢ Inspiser reameren for eventuelle skader eller slitasje far hver bruk. lIkke bruk den hvis den er skadet.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at arbeidsomradet er fritt for hindringer og farer.

e Folg lokale forskrifter og retningslinjer angaende handtering og bruk av verktgy og skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.

Ikke overskrid den anbefalte kuttedybden eller trykket nar du bruker reameren.

Sgrg for at arbeidsstykket er sikkert festet eller holdt pa plass for a forhindre bevegelse under drift.
Unnga a bruke lgstsittende klaer eller smykker som kan bli fanget i reameren under bruk.

Forsgk ikke @ modifisere eller endre reameren pa noen mate.

Hold alltid hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet nar reameren er i bruk.

Hvis du opplever ubehag eller uvanlige reaksjoner mens du bruker reameren, stopp umiddelbart og sgk
hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Sgrg for at reameren er kompatibel med utstyret ditt.
2. Fest reameren til den aktuelle drivmekanismen sikkert.
3. Kontroller at reameren er riktig justert med arbeidsstykket fgr du starter.

¢ Bruk:

1. Start reameren med lav hastighet for a sikre jevn drift.

@k hastigheten og trykket gradvis etter behov, men ikke tving verkteyet.

3. Bruk skjaereolje eller smgremiddel hvis anbefalt for & forbedre ytelsen og forlenge verktgyets
levetid.

4. Overvak kutteprosessen ngye for @ unnga overoppheting eller binding.

5. Etter bruk, sla av utstyret og la reameren kjgle seg ned fgr handtering.

N



Avfallsinstruksjoner

¢ Kast reameren og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast reameren i vanlig sgppel. Sjekk for resirkuleringsalternativer eller farlig
avfallshandteringsanlegg i ditt omrade.

e Sgrg for at reameren er gjort ubrukelig far avhending for a forhindre utilsiktet bruk.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angdende SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER
REAMER, vennligst referer til kontaktinformasjonen som fglger med produktet eller besgk produsentens nettsted
for ytterligere stgtte og ressurser.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere opplevelse mens du bruker SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Takk for at du prioriterer sikkerhet i arbeidet ditt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMEROW DO
STRZELB CLYMER, 23/4" 20 GA, .614 (15.6MM)
BUSHING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REAMEROW DO STRZELB CLYMER. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz najlepsze praktyki, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosze doktadnie przeczytac i zrozumiec te wytyczne przed uzyciem reamera.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszystkie instrukcje bezpieczenstwa sg przestrzegane, aby zminimalizowa¢ ryzyko
Zwigzane z uzywaniem tego produktu.

® Przechowuj reamer w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieuprawnionych.

e Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania reamera.

e Sprawdz reamer pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze miejsce pracy jest wolne od przeszkdd i zagrozen.

o Przestrzegaj lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych obstugi i uzywania narzedzi oraz broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj reamera tylko do jego zamierzonego celu, jak okreslono w opisie produktu.

Nie przekraczaj zalecanej gtebokosci ciecia ani nacisku podczas uzywania reamera.

Upewnij sie, ze obrabiany element jest pewnie zamocowany, aby zapobiec jego ruchowi podczas pracy.
Unikaj noszenia luznych ubran lub bizuterii, ktére moga sie zaplata¢ w reamer podczas uzycia.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ reamera w jakikolwiek sposéb.

Zawsze trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru ciecia, gdy reamer jest w uzyciu.

Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub nietypowe reakcje podczas uzywania reamera, natychmiast
przestan i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Upewnij sie, ze reamer jest kompatybilny z Twoim sprzetem.
2. Bezpiecznie przymocuj reamer do odpowiedniego mechanizmu napedowego.
3. Zweryfikuj, ze reamer jest prawidtowo wyréwnany z obrabianym elementem przed rozpoczeciem

pracy.
¢ Uzytkowanie:

1. Rozpocznij prace z reamerem na niskich obrotach, aby zapewni¢ ptynne dziatanie.

Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ i nacisk w razie potrzeby, ale nie wymuszaj narzedzia.

3. Uzywaj oleju do ciecia lub smaru, jesli jest to zalecane, aby poprawi¢ wydajnos¢ i wydtuzy¢
zywotnos$¢ narzedzia.

4. Uwaznie monitoruj proces ciecia, aby unikng¢ przegrzania lub zablokowania.

5. Po uzyciu wytgcz sprzet i pozwdl reamerowi ostygna¢ przed obstuga.

N



Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Utylizuj reamer i wszelkie zwigzane z nim materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpaddéw. Sprawdz opcje recyklingu lub miejsca utylizacji odpadéw
niebezpiecznych w Twojej okolicy.

¢ Upewnij sie, ze reamer jest unieruchomiony przed utylizacjg, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z REAMERAMI DO
STRZELB CLYMER, prosze zapoznac sie z informacjami kontaktowymi dostarczonymi z produktem lub odwiedzic¢
strone internetowg producenta w celu uzyskania dodatkowego wsparcia i zasobdw.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas
korzystania z REAMEROW DO STRZELB CLYMER. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczefstwa w
Swojej pracy.



Turvaohjeet SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614 (15.6MM)
BUSHING

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja parhaat kaytannoét tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja ymmarra nama ohjeet huolellisesti
ennen reamerin kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan riskien minimoimiseksi, jotka liittyvat tdman
tuotteen kayttoon.

Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
Kayta aina sopivaa henkilékohtaista suojausta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, reamerin

kayton aikana.

Tarkista reamer ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos se on vaurioitunut.
Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta tydalueesi on selkea esteista ja vaaroista.
Noudata paikallisia saantdja ja ohjeita tydkalujen ja ampumaaseiden kasittelyssa ja kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kaytad reameria vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Al3 ylita suositeltua leikkuusyvyytta tai painetta reameria kaytettéessa.
Varmista, etta ty6kappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikoillaan liikkuvuuden estamiseksi kayton

aikana.

Valta ldysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat jaada kiinni reameriin kaytén aikana.

Al3 yritd muokata tai muuttaa reameria milldan tavalla.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta, kun reameria kaytetaan.

Jos koet epamukavuutta tai epatavallisia reaktioita reameria kaytettaessa, lopeta heti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta reamer on yhteensopiva laitteistosi kanssa.

2. Kiinnita reamer sopivaan kayttémekanismiin tukevasti.
3. Varmista, etta reamer on oikein kohdistettu tyékappaleen kanssa ennen kayttéa.
o Kaytto:
1. Kaynnista reamer alhaisella nopeudella varmistaaksesi sujuvan toiminnan.
2. Lisaa nopeutta ja painetta asteittain tarpeen mukaan, mutta ala pakota tydkalua.
3. Kayta leikkuurasvaa tai voiteluainetta, jos suositellaan, suorituskyvyn parantamiseksi ja tydkalun
kayttéian pidentamiseksi.
4. Seuraa leikkuuprosessia tarkasti ylikuumenemisen tai jumittumisen valttamiseksi.
5. Kaytdn jalkeen sammuta laitteisto ja anna reamerin jadhtya ennen kasittelya.



Havittamisohjeet

¢ Havita reamer ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd reameria tavalliseen roskakoriin. Tarkista kierratysmahdollisuudet tai vaarallisten jatteiden
havittdmiseen tarkoitetut tilat alueellasi.

¢ Varmista, etta reamer on tehty kayttékelvottomaksi ennen havittamista onnettomuuksien estamiseksi.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita SHOTGUN CHAMBERING REAMERS
CLYMER REAMER tuotteesta, viittaa tuotteen mukana olevaan yhteystietoon tai vieraile valmistajan
verkkosivustolla saadaksesi lisdtukea ja resursseja.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman kokemuksen SHOTGUN CHAMBERING
REAMERS CLYMER REAMERIn kaytdssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden tydssasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for SHOTGUN
CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER, 23/4"

20

GA, .614 (15.6MM) BUSHING

Introduktion

Tack for att du valt SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och basta praxis for att sakerstalla saker anvandning av denna produkt. Vanligen Ias och
forsta dessa riktlinjer noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetsinstruktioner f6ljs for att minimera riskerna som ar férknippade med
anvandningen av denna produkt.

Hall reamern utom rackhall fér barn och obehdriga personer.

Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander reamern.

Inspektera reamern for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Var medveten om din omgivning och se till att ditt arbetsomrade ér fritt fran hinder och faror.

Folj lokala forordningar och riktlinjer angaende hantering och anvandning av verktyg och skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand reamern endast for sitt avsedda syfte enligt produktbeskrivningen.

Overskrid inte den rekommenderade skardjupet eller trycket nar du anvander reamern.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats for att forhindra rérelse under drift.
Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna i reamern under anvandning.

Forsok inte att modifiera eller andra reamern pa nagot satt.

Hall alltid hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet nar reamern ar i bruk.

Om du upplever obehag eller ovanliga reaktioner under anvandning av reamern, sluta omedelbart och
sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att reamern ar kompatibel med din utrustning.
2. Fast reamern pa den lampliga drivmekanismen pa ett sakert satt.
3. Verifiera att reamern ar korrekt inriktad med arbetsstycket innan du bérjar.

Anvandning:

1. Starta reamern med |3g hastighet for att sakerstalla en smidig drift.

2. Oka gradvis hastighet och tryck efter behov, men tvinga inte verktyget.

3. Anvand skarolja eller smérjmedel om det rekommenderas for att forbattra prestandan och férlanga
verktygets livslangd.

4. Overvaka skarprocessen noga for att undvika dverhettning eller blockering.

5. Efter anvandning, stang av utrustningen och lat reamern svalna innan du hanterar den.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera reamern och eventuella relaterade material i enlighet med lokala féreskrifter.

* Slang inte reamern i vanlig soptunna. Kontrollera for atervinningsalternativ eller anlaggningar for farligt
avfall i ditt omrade.

¢ Se till att reamern ar oskadliggjord innan du kasserar den for att forhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller bekymmer angdende sakerheten for SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som medféljer din produkt eller besok tillverkarens webbplats for
ytterligare support och resurser.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare upplevelse vid anvandning av
SHOTGUN CHAMBERING REAMERS CLYMER REAMER. Tack for att du prioriterar sakerhet i ditt arbete.



Bezpeénostni pokyny pro VYSTRUZNIKY
BROKOVNIC CLYMER REAMER, 23/4" 20 GA, .614
(15.6MM) BUSHING

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali VYSTRUZNIKY BROKOVNIC CLYMER REAMER. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpelnostni pokyny a nejlepsi praktiky pro zajisténi bezpecného pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim
vystruzniku si prosim dtkladné prectéte a pochopte tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny bezpecnostni pokyny byly dodrzovany k minimalizaci rizik spojenych s pouzivanim
tohoto produktu.

Uchovavejte vystruznik mimo dosah déti a neopravnénych osob.

VZdy noste vhodné osobni ochranné pomlcky (OOP), véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouZivani
vystruzniku.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vystruznik na pfipadné poskozeni nebo opotiebeni. NepouZzivejte,
pokud je poskozen.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vase pracovni oblast byla bez prekazek a nebezpedi.
Dodrzujte mistni predpisy a pokyny tykajici se manipulace a pouzivani nastrojl a strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pouzivejte vystruznik pouze k zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

Neprekracujte doporucenou hloubku fezu nebo tlak pri pouzivani vystruzniku.

Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpec¢né upnut nebo drzel na misté, aby se zabranilo pohybu béhem
operace.

Vyhnéte se noseni volného obleceni nebo Sperkd, které by se mohly zachytit ve vystruzniku béhem
pouziti.

NepokousSejte se vystruznik jakkoli upravit nebo zménit.

Vzdy drzte ruce a jiné ¢asti téla daleko od rezné oblasti, kdyz je vystruznik v provozu.

Pokud béhem pouzivani vystruzniku pocitite jakékoli nepohodli nebo neobvyklé reakce, okamzité
prestante a vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace:

1. Zajistéte, aby byl vystruznik kompatibilni s vasim zafizenim.
2. Pevné pripevnéte vystruznik k prislusnému pohonnému mechanismu.
3. Ovérte, ze je vystruznik spravné zarovnany s pracovnim kusem pred zahajenim.

Pouziti:

1. Spustte vystruznik na nizkou rychlost pro zajisténi hladkého chodu.

2. Postupné zvysSuijte rychlost a tlak podle potfeby, ale ndstroj nenutite.

3. Pouzivejte rezny olej nebo mazivo, pokud je doporuceno, pro zlepSeni vykonu a prodlouzeni
Zivotnosti nastroje.

4. Peclivé sledujte proces fezani, abyste se vyhnuli pfehrati nebo zablokovani.

5. Po pouziti vypnéte zafizeni a nechte vystruznik vychladnout pied manipulaci.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vystruznik a jakékoli souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vystruznik do bézného odpadu. Zkontrolujte moZnosti recyklace nebo zafizeni na likvidaci
nebezpecného odpadu ve vasi oblasti.

o Zajistéte, aby byl vystruznik pred likvidaci znefunkénén, aby se predeslo ndhodnému pouZziti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpe¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se VYSTRUZNIKU BROKOVNIC CLYMER REAMER, prosim,
odkazujte na kontaktni informace poskytnuté s vasim produktem nebo navstivte webové stranky vyrobce pro
dalsi podporu a zdroje.

vivs

BROKOVNIC CLYMER REAMER. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti ve své praci.
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